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Nazwa produktu: Producent:
Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.

(~ -~ -

~J-R-FoQ~]-]

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Polska
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj oryginalna instrukcje obstugi, postepuj
zgodnie z jej wskazéwkami i zachowaj ja do wykorzystania w przysztosci.
Zwroc¢ szczeg6lna uwage na zalecenia dotyczace bezpieczenstwa. m

OSTRZEZENIE!

Maty nalezy uzywac wytacznie na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
Produkt nie nadaje sie do uzytku w wannie, basenie, pod prysznicem.

Przed uzytkowaniem upewnij sie, ze wszelkie elementy opakowaniowe zostaty usuniete, gdyz niosa one ze soba
ryzyko uduszenia.

Nie zostawiaj dziecka bez opieki. Podczas zabawy powinno sie ono zawsze znajdowa¢ pod nadzorem osoby
dorostej.

Nie rozktadaj maty na podwyzszeniu np. na stole lub innym meblu. Grozi to upadkiem dziecka z wysokosci. Mata
przeznaczona jest wytacznie do uzytku na stabilnym podtozu.

Kazdorazowo przed roztozeniem maty posprzataj i oczy$¢ podtoze. Upewnij sie, ze pod mata nie znajduja sie
zadne ostre przedmioty, ktore mogtyby uszkodzi¢ produkt lub zrani¢ dziecko.

Nie wystawiaj produktu na kontakt z ogniem lub innym Zrédtem ciepta takim jak piecyki gazowe, elektryczne,
grzejniki etc.

Nie uzywaj elementdéw i czesci zamiennych innych, niz te rekomendowane przez producenta.
Nie podno$ i nie przeno$ produktu gdy dziecko znajduje sie na macie.

Regularnie kontroluj stan maty pod katem ewentualnych uszkodzen i usterek. W przypadku ich stwierdzenia
natychmiast zaprzestan uzytkowania produktu.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Produkt najlepiej my¢ recznie w letniej wodzie.

Nie nalezy pra¢ w pralce. Nie nalezy prasowac.

Mata powinna schnaé roztozona na ptasko.

Nie nalezy stosowac silnych srodkéw myjacych, gdyz moze to prowadzi¢ do powstania odbarwien.
Miejscowe zabrudzenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej szmatki.

Nie nalezy szorowa¢ produktu ostrymi szczoteczkami i zmywakami.

Produkt zostat przetestowany oraz spetnia wszystkie wymagania norm: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN
71-3:2019+A1:2021.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Dzieki za zaufanie! Z przyjemnoscia wspottworzymy Twoja przestrzen i
cieszymy sie, ze wybrates$ nasz produkt. Jestesmy pewni, ze bedzie Ci dobrze
stuzyt!

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl



Product name: Producer:
Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Before using the appliance, read the original instruction manual, follow its

instructions and reatain it for future reference or use. Pay special attention ﬁ
to the safety recommendations.

WARNING!

The mat should be used only on a flat, stable surface.

The product is not suitable for use in the bath, pool, shower.

Before use, make sure that all packaging elements have been removed, as they carry a risk of suffocation.
Do not leave your child unattended. It should always be under the supervision of an adult when playing.

Do not put the mat on an elevated surface, such as a table or other furniture. This risks the child falling from
a height. The mat is intended only for use on a stable surface.

Each time before unfolding the mat, clean and tidy the ground. Make sure there are no sharp objects under the
mat that could damage the product or injure the child.

Do not expose the product to fire or other heat sources such as gas stoves, electric stoves, heaters, etc.
Do not use components and spare parts other than those recommended by the manufacturer.
Do not lift or carry the product when the child is on the mat.

Regularly inspect the condition of the mat for any damage and defects. If you find them, immediately stop using
the product.

CLEANING AND MAINTENANCE

The product is best washed by hand in lukewarm water.

Do not wash in a washing machine. Do not iron.

The mat should dry laid out flat.

Do not use strong cleaning agents, as this may lead to discoloration.
Remove local dirt with a damp cloth.

Do not scrub the product with sharp brushes or scourers.

The product has been tested and meets all the requirements of the standards: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN
71-3:2019+A1:2021.

Use the product only for its intended purpose.

Thank you for your trust! We are pleased to co-create your space and we are glad
that you have chosen our product. We are sure it will serve you well!

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl



Nazov vyrobku: Vyrobca:

Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Pred pouzitim zariadenia si precitajte originalny navod na obsluhu, dodrzujte

jeho pokyny a uschovajte si ho pre budice pouzitie. Venujte zvlastnu ﬁ
pozornost bezpec¢nostnym odpordcaniam. m

POZOR!

Podlozka by sa mala pouzivat len na rovnom, stabilnom povrchu.

Vyrobok nie je vhodny na pouZitie vo vani, bazéne, sprche.

Pred pouzitim sa uistite, Ze boli odstranené vsetky prvky obalu, pretoze predstavuju riziko udusenia.
Nenechavajte dieta bez dozoru. Pri hre by malo byt vzdy pod dohladom dospelej osoby.

Neodkladajte podlozku na vyvySeny povrch, napriklad na st6l alebo iny nabytok. Hrozi tak riziko padu dietata z
vysky. Podlozka je urcena len na pouzivanie na stabilnom povrchu.

Pred kazdym rozloZzenim podlozky olistite a upratajte zem. Uistite sa, Ze pod podlozkou nie su Ziadne ostré
predmety, ktoré by mohli vyrobok poskodit alebo dieta zranit.

Vyrobok nevystavujte ohnu ani inym zdrojom tepla, ako su plynové kachle, elektrické sporaky, ohrievace atd.
Nepouzivajte iné sucasti a nahradné diely, ako st odporicané vyrobcom.

Vyrobok nezdvihajte ani neprenasajte, ked je dieta na podlozke.

BEOEN O BoBppoA

Pravidelne kontrolujte stav podlozky, ¢i nie je poSkodend a ¢i nema chyby. Ak ich zistite, okamzite prestante
vyrobok pouzivat.

CISTENIE A UDRZBA:

Vyrobok je najlepSie umyvat ruéne vo vlaznej vode.

Neperte ho v pracke. Nezehlite.

Podlozka by sa mala susit polozena na plocho.

Nepouzivajte silné Cistiace prostriedky, pretoZe to moze viest k zmene farby.

Miestne necistoty odstrante vlhkou handrickou.

Vyrobok nedrhnite ostrymi kefami alebo drhntcimi prostriedkami.

Vyrobok bol testovany a spliia véetky poziadavky noriem: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN 71-3:2019+A1:2021.

Pouzivajte produkt iba na urceny tcel.

Dakujeme za déveru! Radi spoluvytvarame Va3 interiér a sme radi, 7e ste si
vybrali prave nads produkt. Sme si isti, Ze Vam bude dobre slazit!

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl



Nazev vyrobku: Vyrobce:
Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.

BEOEN O BoBppoA

opoppme

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Pred pouzitim spotrebiCe si prectéte originalni navod k pouziti, dodrzujte
jeho pokyny a uschovejte si jej pro budouci pouziti. Zvlastni pozornost
vénujte bezpecnostnim doporucenim. m

POZOR!

Podlozka by méla byt pouzivana pouze na rovném, stabilnim povrchu.

Vyrobek neni vhodny pro pouziti ve vané, bazénu nebo sprse.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze byly odstranény vSechny prvky obalu, protoZe predstavuji riziko uduseni.
Nenechavejte dité bez dozoru. Pfi hie by mély byt vzdy pod dohledem dospélé osoby.

Neumistujte podlozku na vyvyseny povrch, jako je stdl nebo jiny nabytek. PFedstavuje to riziko padu ditéte z
vysky. Podlozka je urcena pouze k pouziti na stabilnim povrchu.

Pred kazdym rozlozenim podlozky vycistéte a uklidte podlahu. Ujistéte se, Ze pod podlozkou nejsou zadné ostré
predmeéty, které by mohly vyrobek poskodit nebo dité zranit.

Nevystavujte vyrobek ohni ani jinym zdrojim tepla, jako jsou plynové trouby, elektrické trouby, ohFivace apod.
Nepouzivejte jiné soucasti a nahradni dily nez ty, které doporucuje vyrobce.
Nezvedejte ani neprenasejte vyrobek, kdyz je dité na podloZce.

Pravidelné kontrolujte stav podlozky, zda neni poSkozena a zda nema vady. Pokud néjaké zjistite, okamzité
prestante vyrobek pouzivat.

CISTENI A PECE:

Vyrobek je nejlepsi prat ru¢né ve vlazné vodé.

Neperte ji v pracce. Nezehlete.

Podlozku je tfeba rozlozit na plocho, aby uschla.

Nepouzivejte drsné praci prostiedky, protoze mohou zplsobit zmé&nu barvy.

Lokalni znecisténi odstrante vlhkym hadrikem. 6. Necistéte podlozku.

Vyrobek nedrhnéte ostrymi kartaci nebo abrazivnimi Cisticimi prostredky.

Vyrobek byl testovan a spliiuje vSechny pozadavky norem EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN 71-3:2019+A1:2021.

Vyrobek pouzivejte pouze k uréenému tcelu.

Dékujeme vam za dlivéru! Je ndm potéSenim spoluvytvéaiet vas prostor a my
Jsme radi, Ze jste si vybrali pravé nas vyrobek.
Jsme si jisti, Ze vam bude dobre slouzit! Vam dobre slouzit!

www.tulano.pl @ kontaktf@tulano.pl



Denumirea produsului: Producator:

Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Tnainte de a folosi dispozitivul cititi instructiunile originale de utilizare,

procedati conform indicatiilor din instructiuni si pastrati-le ca sa le puteti ﬁ
folosi si in viitor. S3a aveti grija in mod special de respectarea
recomandarilor referitoare la securitate.

ATENTIE!

Covorasul trebuie utilizat numai pe o suprafata plana si stabila.
Produsul nu este potrivit pentru a fi utilizat in baie, piscina, dus.

Tnainte de utilizare, asigurati-vé ca toate elementele de ambalare au fost indepartate, deoarece acestea prezintd
un risc de sufocare.

(~ -~ -

Nu lasati copilul nesupravegheat. Acesta trebuie s3 fie intotdeauna sub supravegherea unui adult atunci cand
se joaca.

Nu asezati covorasul pe o suprafata ridicata, cum ar fi 0 masa sau alt mobilier. Astfel, copilul riscd s& cada de
la Tnaltime. Covorasul este destinat utilizarii numai pe o suprafata stabila.

De fiecare data Tnainte de a desfasura covorasul, curatati si aranjati terenul. Asigurati-va ca sub saltea nu exista
obiecte ascutite care ar putea deteriora produsul sau rani copilul.

Nu expuneti produsul la foc sau la alte surse de caldurd, cum ar fi sobe cu gaz, sobe electrice, incalzitoare etc.
Nu utilizati componente si piese de schimb altele decat cele recomandate de producator.

Nu ridicati sau transportati produsul cand copilul se afld pe covoras.

Inspectati in mod regulat starea covorasului pentru a vedea daca existd deteriorari si defecte. Daca le gasiti,
opriti imediat utilizarea produsului.

CURATARE SI INTRETINERE:

Produsul se spald cel mai bine de mana in apa calduta.

Nu il spalati in masina de spalat. Nu calcati.

Covorasul trebuie sd se usuce asezat plat.

Nu folositi agenti de curatare puternici, deoarece acestia pot duce la decolorare.

indepartati murdaria locald cu o carpa umeda.

~J-R-FoQ~]-]

Nu frecati produsul cu perii ascutite sau cu scrumbii.

Produsul a fost testat si indeplineste toate cerintele standardelor: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020,
EN 71-3:2019+A1:2021.

Utilizati produsul numai conform cu destinatia acestuia.

Multumim pentru incredere! Aranjam cu placere spatiul cu Dvs. si ne bucuram
ca ati ales produsul nostru. Suntem siguri ca acesta va va servi bine!

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl



Produktbezeichnung: Hersteller:
Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Lesen Sie vor der Verwendung des Gerats die Originalbetriebsanleitung,
befolgen Sie die Anweisungen und bewahren Sie sie zum spateren ﬁ
Nachschlagen auf. Achten Sie besonders auf die m

Sicherheitsempfehlungen.

VORSICHT!

Die Matte sollte nur auf einer flachen, stabilen Oberflache verwendet werden.
Das Produkt ist nicht fiir die Verwendung in der Badewanne, im Pool oder in der Dusche geeignet.

Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass alle Verpackungselemente entfernt wurden, da sie ein
Erstickungsrisiko darstellen.

Lassen Sie Ihr Kind nicht unbeaufsichtigt. Es sollte beim Spielen immer unter der Aufsicht eines Erwachsenen
stehen.

Legen Sie die Matte nicht auf eine erhohte Flache, wie z. B. einen Tisch oder andere Mdbel. Dadurch besteht
die Gefahr, dass das Kind aus der Hohe stiirzt. Die Matte ist nur fiir den Gebrauch auf einer stabilen Oberflache
bestimmt.

Saubern Sie jedes Mal, bevor Sie die Matte ausklappen, den Boden und sorgen Sie fir Ordnung. Achten Sie
darauf, dass sich unter der Matte keine scharfen Gegenstande befinden, die das Produkt beschadigen oder das
Kind verletzen kénnten.

Setzen Sie das Produkt keinem Feuer oder anderen Warmequellen wie Gasofen, Elektrodfen, Heizungen usw.
aus.

Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen Komponenten und Ersatzteile.
Heben oder tragen Sie das Produkt nicht, wenn sich das Kind auf der Matte befindet.

Uberpriifen Sie den Zustand der Matte regelmaBig auf Schaden und Mangel. Wenn Sie diese feststellen, stellen
Sie die Benutzung des Produkts sofort ein.

REINIGUNG UND PFLEGE:

Waschen Sie das Produkt am besten mit der Hand in lauwarmem Wasser.

Waschen Sie es nicht in der Waschmaschine. Nicht bigeln.

Die Matte sollte flach ausgebreitet trocknen.

Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel, da dies zu Verfarbungen fiihren kann.
Entfernen Sie lokale Verschmutzungen mit einem feuchten Tuch.

Schrubben Sie das Produkt nicht mit scharfen Biirsten oder Scheuermitteln.

Das Produkt wurde getestet und erfiillt alle Anforderungen der Normen: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN
71-3:2019+A1:2021.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen! Es ist uns eine Freude, Ihren Raum
mitzugestalten und wir freuen uns, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden
haben. Wir sind sicher, dass es Ihnen gute Dienste leisten wird!

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl



HauMmeHoBaHue Ha npoayKTa: MpousBoguTen:
Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

I'Ipenw Aa nonseate yCTpOFICTBOTO 3a NbpBW NbT, NpoyYeTeTe OpUrnHanHaTa
MHCTpYKUWS 3a ynoTpeba u cnepBaiite ykasaHusTa B Hes. 3anaseTe s 3a
6bpewa ynotpeba. O6bpHeTe cneuwnanHo BHWMaHWe Ha npenopbkuTe 3a
6esonacHocT.

BHUMAHMUE!

Knnumyeto TpﬂGBa Aa ce n3nonssa CaMo BbpXy paBHa, ctabunHa NOBBPXHOCT.
MpoaykTbT He e NoAXoAsLY 3a U3rnon3BaHe BbB BaHa, baceiiH, ayw.

an,CI,VI yr|0Tp96a Cce yBepeTe, Ye BCUYKWN eNeMeHTN Ha ONakoBKaTa Cca OTCTPaHeHMw, Tbi KaTo Te HoCAT puck oT
3ajywaBaHe.

He ocTaBsiiiTe peteto cu 6e3 Hap3op. To BUHary TpsbBa fa e noj HaA30pa Ha Bb3pacTeH, KoraTo urpae.

He nocrtaeaiTe noctenkara BbpXy NoBAMrHaTa NOBBbPXHOCT, KaTO HanpuMep Maca unun gpyra Meben. ToBa Kpune
puck feTeTo Aa nagHe OT BUCOYUHa. MocTenkaTa e npegHasHa4eHa 3a M3noa3BaHe CcaMO BbpXy cTabunHa
MOBBPXHOCT.

Bcekn nbT, Npean fa pa3rbHeTe nocresnkara, noyncTeanTe n I'IO[J,pE)K[Jal;ITe 3eMaTa. yBEpETE ce, 4ye nop nocreskaTa
HAMa OoCTpu NpeaMeTun, KOUTO MOraT Aa NoBpeAadAT NpoAykKTa UNKn Aa HapaHAT geTeTo.

He u3naraite NpoAyKTa Ha OrbH MW APYTU U3TOYHULM HA TOMJINHA, KaTO ra3oBu neyvykun, enekTpnuyeckn nevyku,
HarpesaTtenu u 4p.

He n3non3BaiiTe KOMNOHEHTU U pe3epBHU YacCTK, passiIM4HW OT NpenopbyaHUTe OT NPOMU3BOAUTENA.
He B,El.l’ll'aFITE W He HoceTe NMPOAYKTa, KOraTto AeTeTo e BbpXy nocresnkaTa.

PeﬂDEHD nposepﬂaal?ﬁe CbCTOAHNETO Ha NocTenkKaTa 3a eBeHTyaJlHW nosBpean wn [Jed)eKTI/I. Ako OTKpunete,
He3abaBHO cnpeTe Aa u3noJsi3BaTe npoaykTa.

MOYUCTBAHE U NOAAPBIKKA:

Hait-pobpe e npofykTbT Aa ce MUe Ha pbka B XajKka BoAa.

He nepeTe B nepanHa MawuHa. He rnagete.

MocTenkata TpsitBa Aa ce cylwu, nocTaBeHa B MI0OCKO CbCTOSHUE.

He n3nonssaiTe cuiHM MoyncTBalLM NpenapaTti, Tbil KaTo TOBa MoXe Aa AoBefe [0 NPOMsHa Ha LBeTa.
OTCTpaHREaFITE MeCTHUTe 3aMbpCABaHNA C BllaXXHa Kbpna.

He prKaﬁTe npoAyKTa C OCTPW 4eTKU Uau npenapatu 3a no4ucTeaHe.

MpoayKTbT e TecTBaH ¥ OTroBaps Ha BCUYKWM M3UCKBaHWS Ha ctaHaaptut: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN
71-3:2019+A1:2021.

WU3nonseaiiTe npoayKTa caMo no npegHasHayeHue.

Bnarogapum Bu 3a poBepueto! C ynoBoncTeue e cb3fageM Baweto
NpoCTPaHCTBO U ce paABaMe, Ye nsbpaxte Halwwms NpoaykT. CurypHu cme, ye wie
Bu cnyxu pobpe!

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl



A termék megnevezése: Gyarto:
Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.

BEQ B O OO0 A

(~Jof-FoQ~]-]

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

A berendezés hasznalata el6tt olvassa el az eredeti hasznalati Gtmutatét,
jarjon el az atmutatéinak megfeleléen és 6rizze meg a késdbbi
felhasznalasra. Kilondsen lgyeljen a biztonsagra vonatkozé ajanlasokra.

FIGYELEM!

A szdényeget csak sik, stabil fellileten szabad hasznalni.
A termék nem alkalmas kddban, medencében, zuhanyzéban valé hasznélatra.

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy minden csomagoléelemet eltavolitott, mivel fulladasveszélyt hordoz
magaban.

Ne hagyja gyermekét feliigyelet nélkiil. Jaték kozben mindig felnétt feliigyelete alatt kell lennie.

Ne tegye a sz6nyeget megemelt feliiletre, példaul asztalra vagy mas batorra. Ez azzal a kockazattal jar, hogy a
gyermek leesik a magasbél. A szényeg csak stabil feliileten valé hasznalatra szolgal.

A szbnyeg kibontasa el6tt minden alkalommal tisztitsa meg és tegye rendbe a talajt. Gy6zédjon meg rola, hogy
a sz6nyeg alatt nincsenek éles targyak, amelyek karosithatjak a terméket vagy megsebesithetik a gyermeket.

Ne tegye ki a terméket tliznek vagy mas héforrasnak, példaul gaztiizhelynek, elektromos kalyhanak, fitétestnek
stb.

Ne hasznaljon a gyart6 altal ajanlott alkatrészektdl és potalkatrészektdl eltérd alkatrészeket.
Ne emelje fel vagy vigye a terméket, amikor a gyermek a szényegen van.

Rendszeresen ellendrizze a szényeg allapotat a sériilések és hibdk szempontjabol. Ha ilyeneket talal, azonnal
hagyja abba a termék hasznalatat.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS:

A terméket legjobb kézzel, langyos vizben kimosni.

Ne mossa mosdégépben. Ne vasalja ki.

A szényeget laposan kiteritve kell szaritani.

Ne hasznaljon erés tisztitészereket, mert ez elszinezédéshez vezethet.
A helyi szennyezédéseket nedves ruhaval tavolitsa el.

Ne sdrolja a terméket éles kefékkel vagy surolészerekkel.

A terméket bevizsgaltak, és megfelel a szabvanyok valamennyi kévetelményének: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN
71-3:2019+A1:2021.

A terméket csak rendeltetésének megfeleléen hasznalja.

Koszonjiik a bizalmat! Orommel kézrem(ikodiink az On terének kialakitasanal
és orilunk, hogy a termékiinket valasztotta. Biztosak vagyunk abban, hogy jol
fogja Ont szolgalni!

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl
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Produkto pavadinimas: Gamintojas:
Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Pries naudodami prietaisa, perskaitykite originalia naudojimo instrukcija

ir taikykite pateiktas nuorodas ir iSsaugokite ja ateiciai. Atkreipkite ﬁ
ypatinga démesj j nuorodas dél saugumo. m

PASTABA!

Kilimélis turi bati naudojamas tik ant lygaus, stabilaus pavirsiaus.

Gaminys netinkamas naudoti vonioje, baseine, duse.

Pries naudodami jsitikinkite, kad iSimti visi pakuotés elementai, nes jie kelia uzdusimo pavoju.
Nepalikite vaiko be priezitros. Zaisdamas jis visada turi bati priziGrimas suaugusiojo.

Nedékite kilimélio ant paaukstinto pavirsiaus, pavyzdziui, stalo ar kitu baldu. Taip kyla pavojus, kad vaikas gali
nukristi i$ aukscio. Kilimélis skirtas naudoti tik ant stabilaus pavirsiaus.

Kiekviena karta pries iSskleisdami kilimélj nuvalykite ir sutvarkykite pagrinda. |sitikinkite, kad po kiliméliu néra
astriy daiktu, kurie galétu sugadinti gaminj arba suzeisti vaika.

Nelaikykite gaminio ant ugnies ar kitu Silumos Saltiniu, pavyzdziui, dujiniu virykliu, elektriniy virykliu, Sildytuvu
ir pan.

Nenaudokite kitu sudedamuju daliu ir atsarginiu daliu, nei rekomenduoja gamintojas.

Nekelkite ir neneskite gaminio, kai vaikas yra ant kilimélio.

Reguliariai tikrinkite kilimélio bkle, ar néra pazeidimu ir defektu. Juos aptike, nedelsdami nustokite naudoti
gaminj.

VALYMAS IR PRIEZIURA:

Gaminj geriausia plauti rankomis drungname vandenyje.

Neplaukite skalbimo masinoje. Nevalykite lygintuvu.

Kilimeélis turi dziati padétas lygiai.

Nenaudokite stipriu valymo priemoniu, nes dél to gali pakisti spalva.
Vietinius neSvarumus pasalinkite drégnu skudureéliu.

Nesveiskite gaminio astriais Sepeciais ar Sveitikliais.

Gaminys buvo iSbandytas ir atitinka visus standartu reikalavimus: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020,
EN 71-3:2019+A1:2021.

Naudokite produkta tik pagal jo paskirti.

ACil uZ pasitikéjima! DZiaugiamés kad kartu kuriame Jisu erdve ir
dziaugiames, kad pasirinkote masu produkta. Mes esame tikri, kad jis jums
ilgai tarnaus!

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl



Nom du produit : Fabricant:
Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Avant d'utiliser l'appareil, lisez la notice d'utilisation originale, suivez ses
instructions et conservez-la pour pouvoir la consulter ultérieurement. ﬁ
Faites particulierement attention aux recommandations concernant la

sécurité.
ATTENTION !

Le tapis ne doit étre utilisé que sur une surface plane et stable.
Le produit ne peut pas étre utilisé dans le bain, la piscine ou la douche.

Avant toute utilisation, assurez-vous que tous les éléments de l'emballage ont été retirés, car ils présentent
un risque de suffocation.

Ne laissez pas votre enfant sans surveillance. Il doit toujours étre sous la surveillance d'un adulte lorsqu'il joue.

Ne placez pas le tapis sur une surface élevée, telle qu'une table ou un autre meuble. L'enfant risquerait de
tomber d'une certaine hauteur. Le tapis est destiné a étre utilisé uniquement sur une surface stable.

Chaque fois que vous dépliez le tapis, nettoyez et rangez le sol. Assurez-vous qu'il n'y a pas d'objets pointus
sous le tapis qui pourraient endommager le produit ou blesser l'enfant.

N'exposez pas le produit au feu ou a d'autres sources de chaleur telles que les cuisiniéres a gaz, les cuisinieres
électriques, les radiateurs, etc.

N'utilisez pas de composants et de piéces de rechange autres que ceux recommandés par le fabricant.
Ne pas soulever ou porter le produit lorsque l'enfant est sur le tapis.

Inspectez régulierement l'état du tapis pour détecter d'éventuels dommages et défauts. Si vous en trouvez,
cessez immédiatement d'utiliser le produit.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN:

Il est préférable de laver le produit a la main dans de l'eau tiéde.

Ne pas le laver en machine. Ne pas repasser.

Le tapis doit sécher a plat.

N'utilisez pas de produits de nettoyage puissants, car cela pourrait entrainer une décoloration.
Enlever la saleté locale avec un chiffon humide.

Ne pas frotter le produit avec des brosses ou des grattoirs pointus.

Le produit a été testé et répond a toutes les exigences des normes: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN
71-3:2019+A1:2021.

N'utilisez le du produit que pour l'usage auquel il est destiné.

Merci pour votre confiance ! Nous sommes heureux de cocréer votre espace et
sommes heureux de que vous ayez choisi notre produit. Nous sommes sirs
qu'il vous servira bien !

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl



HasBa npogykTy: BupobHuK:
Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.
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NIP: 7822769523, Regon 368932069

Mepen BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO MPOYUTANTE OPUTiHANbHY IHCTPYKUilO 3
ekcnnyaTayii, f,oTpuMyiTecs T BKa3iBok i 36epexiTe 11 ANA BUKOPUCTAHHS B
MaibyTHbOoMy. 3BepHiTh 0cobaunBy yBary Ha pekoMeHAaauii 3 beaneku.

YBATA!

Knnnmok cnip BMKopucToByBaTH TiNbKM Ha PiBHIl, CTIMKil NOBEPXHI.
Bupib He niaxoauTb AN BUKOPUCTAaHHSA y BaHHI, baceiiHi, aywi.

Mepepn BUKOPUCTaHHAM NepekoHaiTecs, WO BCi eNleMEHTW yNakoBKW BUAaNeHi, 0CKINbKM BOHU HECYTb pU3NK
yOoyWweHHs.

He 3anuwaitte autuny 6e3 Harnagy. Mig 4ac rpu BoHa 3aBXAMW NOBWHHA ByTu Nif HarnsAoM LOPOCAUX.

He knapfitTe KUAMMOK Ha NiABULLEHY NOBEPXHIO, HaNpukNag, Ha cTin abo iHwi Mebni. Lle Moxe npussecT fo napiHHs
AWNTVUHY 3 BUCOTU. KNAMMOK NpU3HAYeHUI ANs BUKOPUCTAHHS TiNbKM Ha CTIKI NOBepPXHi.

KoxxHoro pasy nepep posknafaHHiM Kunumka npubupaiTte nignory. MepekoHaiTecs, Wo nif KUAMMKOM HeMaE
roCTpMX NpefMeTiB, ki MOXYTb NOWKOAMTA BUPib abo nopaHUTh AUTHHY.

He nippaBaiite Bupib BNnmBy BorHio abo iHWKUX AXepen Tenna, TakUx K rasoBi NAUTK, eNeKTponaInTy, obirpisayi
Touyo.

He BuKOpMCTOBYWTE KOMNOHEHTW Ta 3anacHi YaCTUHU, BiAMIHHI BiJj PEKOMEH[0BaHWUX BUPOOHNKOM.
He nigHimaiiTe i He nepeHocbTe BUPIb, KONW ANTUHA 3HAXOANTLCH HA KUUMKY.

PerynsipHo nepeBipsiiTe cTaH KUNMMKa Ha HasBHICTb NOLWKOAXEHb | AedeKTiB. FAKLO BU IX BUSBUAU, HEralHo
NPUNVHITE BUKOPUCTaHHS BUPODY.

YNCTKA TA Aornqaa:

Bupib Halikpalue npaTu Bpy4YHy B TENAii BOAI.

He npaTtu B npanbHit MawwuHi. He npacysatu.

KnnnMok noBMHeH COXHYTU B PO3KNaleHOMY BUTNSA.

He BukopucTOBYiiTEe CUAbHI MUIOYi 3acobu, OCKINbKK Lie MOXe NPU3BECTH 10 3MiHU KONbOPY.
Micuesi 3abpyaHeHHs BUAansinTe BONOroo raH4yipkoio.

He yuncTith BMpib roctpumm witkamm abo ckpebramu.

Bupib npoiwos BunpobysaHHa i Bignosifae BciM BuMoram cTaHpapTie: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN
71-3:2019+A1:2021.

BukopucToByiTe BMpi6 TinbKu 32 NPU3HAYEHHAM.

Askyemo 3a posipy! My papi cninbHo cTBOpOBaTK Ball NPOCTIp i paji, Wo Bu
obpanu Haw npoaykT. M BneBHeHI, Wo BiH BaM Jobpe nocnyxuts!

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl




Nombre del producto: Fabricante:

Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Antes de usar el aparato, lea el manual de instrucciones original, siga sus
instrucciones y consérvelo para futuras referencias o usos. Preste
especial atencion a las recomendaciones de seguridad.

iADVERTENCIA!

La alfombra debe utilizarse solo en una superficie plana y estable.

El producto no es adecuado para usar en la banera, piscina o ducha.

riesgo de asfixia.

No deje a su hijo sin supervisién. Siempre debe estar bajo la supervision de un adulto cuando juegue.
estable.

debajo de la alfombra que puedan danar el producto o herir al nifo.

etc.
No utilice componentes y piezas de repuesto que no sean los recomendados por el fabricante.

No levante ni transporte el producto cuando el nifio esté sobre la alfombra.

B B O OO ppe

deje de usar el producto de inmediato.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO:

El producto se lava mejor a mano en agua tibia.

No lavar en lavadora. No planchar.

La alfombra debe secarse extendida plana.

No use agentes de limpieza fuertes, ya que esto puede causar decoloracion.

Elimine la suciedad local con un pafio hiumedo.

~JoR-FQ~]-]

No frote el producto con cepillos o estropajos afilados.

Antes de usar, asegurese de que se hayan eliminado todos los elementos del embalaje, ya que representan un

No coloque la alfombra en una superficie elevada, como una mesa u otro mueble. Esto conlleva el riesgo de
que el nifo caiga desde una altura. La alfombra estd destinada Unicamente para su uso en una superficie

Cada vez antes de desplegar la alfombra, limpie y ordene el suelo. Aseglrese de que no haya objetos afilados

No exponga el producto al fuego u otras fuentes de calor, como estufas de gas, estufas eléctricas, calefactores,

Inspeccione regularmente el estado de la alfombra para detectar cualquier dafio y defecto. Si los encuentra,

El producto ha sido probado y cumple con todos los requisitos de las normas: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN

71-3:2019+A1:2021.

Utilice el producto sdlo para los fines previstos.

Gracias por su confianza! Estamos encantados de co-crear su espacio y nos
alegramos de que haya elegido nuestro producto. Estamos seguros de que le
serd de gran utilidad.

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl
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Nome do produto: Produtor:
Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Antes de utilizar o aparelho, leia 0 manual de instrucdes original, siga as
suas instrucoes e guarde-o para futura consulta ou utilizacao. Preste
especial atencao as recomendacdes de seguranca.

ATENCAO!

O tapete deve ser usado apenas em uma superficie plana e estavel.

0 produto ndo é adequado para uso na banheira, piscina ou chuveiro.

Antes de usar, certifique-se de remover todos os elementos da embalagem, pois representam risco de asfixia.
Nao deixe seu filho sem supervisao. Ele deve sempre estar sob a supervisao de um adulto durante o uso.

N&o coloque o tapete em uma superficie elevada, como uma mesa ou outro mével. Isso pode resultar em queda
da crianca de uma altura. O tapete destina-se apenas ao uso em superficies estaveis.

Sempre limpe e arrume o chdo antes de desdobrar o tapete. Verifique se ndo ha objetos pontiagudos sob o
tapete que possam danificar o produto ou ferir a crianca.

Nao exponha o produto ao fogo ou outras fontes de calor, como fogdes a gas, fogdes elétricos, aquecedores,
etc.

Na&o utilize componentes e pecas de reposicao que nao sejam os recomendados pelo fabricante.
Nao levante nem transporte o produto quando a crianca estiver sobre o tapete.

Verifique regularmente o estado do tapete quanto a danos e defeitos. Se encontrar algum, interrompa
imediatamente o uso do produto.

LIMPEZA E MANUTENCAO:

0 produto é melhor lavado @ mao em &gua morna.

N&o lave na maquina de lavar. Nao passe a ferro.

0 tapete deve secar estendido plano.

N&o use agentes de limpeza fortes, pois isso pode causar descoloracao.
Remova a sujeira local com um pano Umido.

Nao esfregue o produto com escovas ou esponjas afiadas.

0 produto foi testado e atende a todos os requisitos das normas: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020,
EN 71-3:2019+A1:2021.

Utilizar o produto apenas para o fim a que se destina.

Obrigado pela vossa confianca! Temos o prazer de co-criar o seu espaco e
estamos satisfeitos por ter escolhido o nosso produto. Temos a certeza de que
vos servira bem!

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl
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Toote nimi: Tootja:
Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Enne seadme kasutamist lugege originaal kasutusjuhendit, jargige selle
juhiseid ja sdilitage see edaspidiseks kasutamiseks. Podrake erilist
tahelepanu ohutussoovitustele. m

HOIATUS!

Matti tohib kasutada ainult tasasel ja stabiilsel pinnal.

Toode ei sobi kasutamiseks vannis, basseinis voi dusi all.

Enne kasutamist veenduge, et kdik pakendi osad on eemaldatud, kuna need kujutavad endast lambumisohtu.
Arge jatke last jarelevalveta. Nad peaksid méangimise ajal alati olema taiskasvanu jarelevalve all.

Arge asetage matti kdrgendatud pinnale, naiteks lauale véi muule médblile. Sellega kaasneb oht, et laps vdib
korgelt alla kukkuda. Matt on méeldud kasutamiseks ainult stabiilsel pinnal.

Puhastage ja korrastage porandat iga kord enne mati lahti voltimist. Veenduge, et vaiba all ei oleks teravaid
esemeid, mis voiksid toodet kahjustada voi last vigastada.

Arge asetage toodet tule vdi muude soojusallikate, niteks gaasipliidi, elektripliidi, kiittekeha jne. lahedusse.
Arge kasutage muid komponente ja varuosi kui tootja poolt soovitatud.
Arge tdstke ega kandke toodet, kui laps on vaibal.

Kontrollige regulaarselt vaiba seisukorda kahjustuste ja defektide suhtes. Kui leiate, lopetage toote kasutamine
viivitamatult.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS:

Toode on koige parem kasitsi pesta leige veega.

Arge peske masinpesu. Mitte triikida.

Vaip tuleb kuivatada lapikuna.

Arge kasutage tugevaid puhastusvahendeid, sest see vdib pohjustada varvimuutusi.
Eemaldage kohalik mustus niiske lapiga.

Arge kiilirige toodet harjade vdi teravate puhastusvahenditega.

Toode on testitud ja vastab koigile standardite nouetele: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN 71-3:2019+A1:2021.

Kasutage toodet ainult ettendhtud otstarbel!

Taname teid usalduse eest! Meil on hea meel, et saame koos luua teie ruumi ja
meil on hea meel, et olete valinud meie toote. Oleme kindlad, et see teenib teid
hasti!

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl
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Produkta nosaukums: RazZotajs:
Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Pirms ierices lietoSanas izlasiet originalo lietoSanas instrukciju, ievérojiet
tas noradijumus un saglabajiet to turpmakai lietosanai. Tpadu uzmanibu
pievérsiet droSibas ieteikumiem.

BRIDINAJUMS!

Paklajinu drikst izmantot tikai uz lidzenas un stabilas virsmas.

Izstradajums nav piemérots lietoSanai vanna, baseina vai dusa.

Pirms lietoSanas parliecinieties, ka visas iepakojuma dalas ir iznemtas, jo tas rada aizrisanas risku.
Neatstajiet bérnu bez uzraudzibas. Rotalu laika bérniem vienmér jabat pieauguso uzraudziba.

Nenovietojiet paklajinu uz paaugstinatas virsmas, pieméram, galda vai citam mébelém. Tas rada risku, ka bérns
var nokrist no augstuma. Paklajin$ ir paredzéts lietoSanai tikai uz stabilas virsmas.

Katru reizi pirms paklajina izvérsanas iztiriet un sakopiet gridu. Parliecinieties, ka zem paklaja nav asu
priekSmetu, kas varétu sabojat izstradajumu vai savainot bérnu.

Nepaklaujiet izstradajumu ugunij vai citiem karstuma avotiem, pieméram, gazes plitim, elektriskajam plitim,
silditajiem utt.

Neizmantojiet sastavdalas un rezerves dalas, kas nav razotaja ieteiktas.

Nepaceliet vai nenesiet izstradajumu, ja bérns atrodas uz paklaja.

Regulari parbaudiet paklaja stavokli, lai konstatétu bojajumus un defektus. Ja tadi tiek konstatéti, nekavéjoties
partrauciet produkta lietosanu.

TIRISANA UN APKOPE:

Izstradajumu vislabak mazgat ar rokam remdena adenr.

Nemazgat velasmasina. Negludinat.

Paklaju zavéet plakani.

Neizmantojiet spécigus tirisanas lidzeklus, jo tas var izraisit krasas mainu.
Vietéjos netirumus notiriet ar mitru dranu.

Neberzgjiet izstradajumu ar birstém vai asiem tirisanas spilventiniem.

Produkts ir parbaudits un atbilst visam standartu prasibam: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN 71-3:2019+A1:2021.

Izmantojiet izstradajumu tikai tam paredzétajam mérkim!

Paldies par uzticibu! Mums ir prieks kopigi veidot jasu telpu, un més
priecdjamies, ka esat izvéléjies misu produktu. Més esam parliecinati, ka tas
jums labi kalpos!

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl



Tuotteen nimi: Valmistaja:
Tulano Gioco 10 Meester Group Sp. z 0.0.

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Lue alkuperdinen kayttdohje ennen laitteen kdyttéa, noudata sen ohjeita ja
sdilyta se myohempaa kayttoa varten. Kiinnita erityista huomiota
turvallisuussuosituksiin. m

VAROITUS!

Mattoa saa kayttaa vain tasaisella ja vakaalla alustalla.

Tuote ei sovellu kaytettavaksi kylpyammeessa, uima-altaassa tai suihkussa.

Varmista ennen kayttod, etta kaikki pakkauksen osat on poistettu, silla ne aiheuttavat tukehtumisvaaran.
Ala jata lasta ilman valvontaa. Heidan tulisi aina olla aikuisen valvonnassa leikkiessaan.

Ala aseta mattoa korotetulle pinnalle, kuten pdydalle tai muille huonekaluille. Talloin on vaarana, etta lapsi
putoaa korkealta. Matto on tarkoitettu kaytettavaksi vain vakaalla alustalla.

Puhdista ja siisti lattia aina ennen maton purkamista. Varmista, ettei maton alla ole teravia esineitd, jotka voisivat
vahingoittaa tuotetta tai loukata lasta.

Al3 altista tuotetta tulelle tai muille lammaénlahteille, kuten kaasuliedelle, sdhkoliedelle, lammittimelle jne.
Ala kayta muita kuin valmistajan suosittelemia komponentteja ja varaosia.
Al nosta tai kanna tuotetta, kun lapsi on matolla.

Tarkasta sdannollisesti maton kunto vaurioiden ja vikojen varalta. Jos niitd loytyy, lopeta tuotteen kaytto
valittomasti.

PUHDISTUS JA HUOLTO:

Tuote pestdan parhaiten kasin haalealla vedella.

Ald pese koneessa. Al silita.

Matto on kuivattava tasaisesti.

Ala kayta voimakkaita puhdistusaineita, silla ne voivat aiheuttaa varimuutoksia.
Poista paikallinen lika kostealla liinalla.

Ala hankaa tuotetta harjoilla tai teravilla hankaustyynyilla.

Tuote on testattu ja tayttaa kaikki standardien vaatimukset: EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN 71-3:2019+A1:2021.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitettuun tarkoitukseen!

Kiitos luottamuksesta! Olemme iloisia, ettd saamme yhdessé luoda tilasi ja
olemme iloisia, etta olet valinnut tuotteemme. Olemme varmoja, etta se
palvelee sinua hyvin!

www.tulano.pl @ sklepf@tulano.pl



